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- TOP: 89 |

Proposal for a Regulauon of the European Parhament and of the Council
‘implementing enhanced cooperation in the area of the creation of unitary patent
protectmn (Flrst readmg) (Legislative dehberatwn)

 - Endorsement of the patents package S ; e
16220/12 PI 144 CODEC2668 A /F :

16221/12PI145COUR73 S |
16222/12 P1 146 COUR 74 - o L

18855/11 P1194 OC 106

'~ (This item will be dealt with

in the restricted session: DPR + Mertens only)

Welsung
(Stand 17.11.20:15 Uh)

~ 1.Ziel des Vorsitzes

Ziel de_r Prasidentschaft ist — mit Ausnéhme rechtsférmlicher und sprachlicher -

* Korrekturen - die Billigung aller Teile des Patentpakets durch den AStV (Trilog-

Erg‘énzurig zur Patentverordnung, Sprachenverordnung, Gerichtsharkeitsvertrag,
Erklarung zur Vorbereitung der Errichtung des Genchts Erklarung zur Verteilung. der
Verlangerungsgebihren). ’ '

Konkret begehrt die Pras. im grundlegenden Dokument 16220/12 dass der AStV

- folgende Dokumente bllllgt

e \Vorschlag ftJr einen neuen Artikel 5 PatentVO und ein Mandat der Pras. zur
entsprechenden Erganzung des Tnlogs zur PatentVO (1 6220 Annex 1),

. den Entwurf des Genchtsbarkentsvertrags (16222/12)

. den Text der S,prachenverordnung (1 8855/1 1),
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“den Entwurf einer bei der Annahme der. Patentverordnung abzugebenden .
Erklarung der teilnehmenden Mutghedstaaten zur Verteilung der .
Verlangerungsgebuhren des EU Patents (16220/12 Annex ),

' .den Entwurf einer anlasslich der Zelchnung des Genchtsvertrags
N abzugebenden Erklarung der Vertragsstaaten zur Vorbereutung der Ernchtung -' ‘
des Gerlchts (16221/12) ' ‘ '

2, Weis‘ungsﬁenq‘r ‘

Deutschland begriiit das von der Pras. vorgelegte Patentpaket.

DE begrii8t, dass die Zeichnung des Vertrages vom Dezember auf das
kommende Jahr verschoben wird. Nach unseren Berechnungen kann der -
Termin nicht vor Mltte Mal 2013 liegen (Uberemkommen sueht in Art 58a den’
18.2.2013 vor) :

Bereits vor der Einrichtung des vdrbei’eﬂehden Ausschusses zur Errichtung _
des Gerichts, der erst nach der Unterzeichnung eingerichtet wird (Erklarung N

~ Dok.16221/12), sollte Préis. die Zeit nutzen und mit maglichen

Vorbereltungsarbelten beglnnen

Dle fur die Zelchnung eines Uberemkommens erforderllche
Verfassungsprufung istin DE noch im Gange

3;89’ rechpunkte

D dankt PRAS fur groBen Einsatz fur den ZUglgen Abschluss der

, Verhandlungen zum Gerlchtsuberemkommen

D dankt der Pras fur die Vorlage der uberarbe!teten Dokumente des
Patentpakets . v

Was die Patentverordnung (Dok. 16220/12 Annex I) anbetrifft, freuen wir

uns, dass es der Pras. gelungen ist eine rechtlich -~ vom Juristischen Dienst

‘geprifte - tragfahige Losung zu finden, den Wunsch der Staats- und

Regierungschefs vom Juni 2012 umzusetzen, die Artikel 6 bis 8 aus der
Verordnung zu streichen und dlese durch elnen Vewvels auf das
Uberemkommen zu ersetzen.. :
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Erfreulich ist auch, dass aus dem EP positive Slgnale zu dieser Lésung zu
vernehmen sind, so dass wir hoffen, dass es der Pras. gelingen wurd diese
~ Lasung im Trilog mit dem EP und der KOM zu verelnbaren

Wir begruf&en den Entwurf der Gebuhrenerklarung (Dok 16220/12 Annex i),

- die anlasslich der Verabschiedung der Patentverordnung im Rat abgegeben _

werden soll. Mit dieser unter PL-Prés verabredeten Erkidrung, die fur DE ein

wichtiger Teil der Geschéftsgrundlage der Gesamteinigung ist, engagieren.

. sich die teiinehmenden MS, dass die Verteilung der Verléngerungsgeblhren

in einer. Weise erfolgt, dass die gegenwdrtigen Einnahmen aus den

Verlangerungsgebuhren auch bei den patentaktlven MS zumindest erhalten
blelben ‘ o ,

. Was dle tberarbeitete Fassung des Gerichtsiibereinkommens (Dok,

16222/12) anbetrifft, .begrifien wir, dass die Prasidentschaft auf der
Grundlage der intensiv .geflihrten Diskussion noch eine Reihe von
Verbesserungen in den Text aufgenommen hat. Im Beschlussdokument steht

- die Billiging des Vertragstextes unter dem  Vorbehalt gegebenenfalls ,

erforderlicher rechtsférmlicher Anpassungen. Ich verstehe diesen Halbsatz
dahingehend, dass wir auch nach unserer heutigen Entscheidung bis zum

WBF-Rat am 10./11. Dezember zwingend . notwendige rechtstechnische
Ergénzungen noch aufnehmen kénnen und sollten. Wie ich horte liegen dazu-

unter anderem noch Vorschlage des Rechtsdienstes vor.

Wir begruﬂen dle Aufnahme des Zuchterpnw,legs in Artikel 14h des
Ubereinkommens, auch wenn die Unberiihrtheitsklausel aus dem PL-
Kompromisstext vom 5.12.2011 zusatzlich flir die Falle des zufélligen oder
nicht vermeidbaren Auskreuzens von Pflanzen die Beweislastverteilung
klargestellt hatte. Wir verstehen aber die Beweislastregel im Ubereinkommen

bereits in dieser Weise und werden eine entsprechende Erklarung zu Protokoll' -

-geben.

Probleme bereitet uns die in eckigen Klammern stehenden Formulierung von

" Artikel 15a Absatz 1b), Unterabsatz 2. Deutlich wird zwar, dass es keinen -
Verweis eines Verletzungsstreits von einer Lokalkammer an die
Zentralkammer auf Antrag des Beklagten geben wird. Wie Sie wissen, sind wir
aber der Ansicht, dass dieses Verweisungsverbot auch im Hinblick auf
Regionalkammern gelten misste. Wir sehen insofern keinen Grund for
unterscmedhche Behandlung :

Glelchwohl kdnnten wir uns aber vorstellen diese Bedenken im Interesse des :

Gelmgens elner Gesamtemlgung zurﬂckzustellen

‘ Gestatten Sie mir noch eine fachliche Anmerkung Wir gehen davon aus, dass

“trotz Streichung des Wortes ;relevant” in Artikel 15 (1) c) und c1), Einigkeit
besteht, dass sich die Zusténdigkeit des Gerichts auf ergénzende =
Schutzzertifikate fir Europaische und EU-Patente, nicht aber auf solche fiir

. nationale Patente bezieht. Das kénnte man leicht durch eine kleine Erganzung :

in Artikel 15 klarstellen, in dem man dort durchgéngig formuliert:
" Supplementary protection certificate for a product protected by a patent"

(wodurch die ausschlieRliche Zustandrgkelt nur fur die Patente i.S.d. Artlkels 2

(7) ubenragen wird. )
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Reakfiv (fur den Fall das keine Zustimmung zu dieser Erganzung herbeizufhren ist): '

_Ilch méchte den Rechtsdienst des Rates bitten, noch einmal ausdriicklich zu
bestitigen, dass lediglich Zusténdigkeiten fir Schutzzertifikate fur
Européische Patente und EU-Patente auf das Patentgencht ibertragen
werden, nicht aber fiir nationale Patente, so dass wir diese lnterpretatlon

, heute alle ausdruckllch festgehalten kénnen. :

: In Artikel 14h muss in der Uberschnft das Wort ,,European“ gestnchen werden,
weil diese Bestlmmung nunmehr fiir Européische Patente und EU- Patente
anwendbar sein soll (im Text des Artikels ist das auch berents erfolgt)

Reaktiv: DE ware mit folgenden Punkten emverstanden falls JD Rat dxese
anspricht; .

o Artlkel 3b Abs.1 - Strelchung letzter Halbsatz (,,in accordance with -

- Regulation. (EC) No. 5§93/2008 (Rome I), where apphcable or under the law ‘

of the Member State of the court seized.”

o Artikei 14h - Ergénzung um Bezugnahmeﬁ auf Biotéchnologierichtlinié
(“(ba) in accordance with Directive 98/44/EC , the use of biological material forthe
purpose of breeding, or discovering and developing other plant varieties;”)

o Artikel 14k — Von DE vorgeschlagene Formulierung fir die
- Anspruchsgrundlagen fur SPC (“Unless Union law provides otherwise, the -
. provisions of this Agreement concerning patents shall apply mutatis mutandis to
supplementary protectlon certificates.”)

Wir danken der Pris., dass sie unsere Hinweise'aufgenommen hat, dass die -

- férmiiche Zeichriung des Ubereinkommens nicht bereits im Dezember dieses
Jahres, sondern erst im kommenden Jahr erfolgen kann. Der jetzt in Artikel -
58a (1) fur den 18. Februar 2013 vorgesehene Zeichnungstermin erscheint

. uns aber immer noch eindeutig zu friih, um die notwendigen vélkerrechtlichen

Formalitdten zu erledigen. Nach unserer Rechnung kann der Termin nicht vor. c

Mitte Mai 2013 Ilegen

Reaktw (fUr den Fall, dass Terminverschiebung zu erldutern ist). '

Billigung des EN-Texts im Dezembemn 2012 -

Profung DE-Fassung durch Fachressort bis 15.01 2013

Prafung DE-Fassung durch Sprachendienst AA, Abstimmung-mit AT bis 15.3.2013
Prufung der FR-Fassung bzw. der DE durch die jeweils anderen MS bis 15.4.2013
Antrag und Ausfertigung Zeichnungsvolimacht bis 15. 05 2013 :

er haben in D bereits in Vorbereitung einer Bllllgung des Texts im Dezember |

die dafur routinemaRige innerstaatlich notwendige vélker- und
verfassungsrechtliche Priifung des Ubereinkommensentwurfs eingeleitet. Das
Ergebnls der Prufungen liegt mir noch nicht vor. Insofern muss ich heute noch
einen Vorbehalt machen -

415
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o - Auch den Entwurf fir die Erkidrung zur Varbereltung der Errichtung des

- Gerichts (Dok. 16221/12), die bei der Zeichnung des Ubereinkommens -

~abgegeben wird, begriRen wir. Er enthalt die berelts unter PL-Pras
.verabredeten Ergédnzungen.

. Da.{eine Zeichnung, aus deren Anlass diese Erkldrung abgegeben werden

- soll, wie gesagt nicht vor Mitte- Mai 2013 stattfinden kann, wiirden wires

- begriiBen — und wir regen dies ausdriicklich an —, dass die Prasidentschaft -
bereits vor diesem Datum mit méglichen Vorbereitungen beginnt.

e Ich méchte an dieser Stelle der Présidentschaft fiir Ihren Einsatz noch
einmal ganz herzlich danken und ich méchte auch die Gbrigen Delegationen
bitten, auch wenn niemand — wie bei derartlgen Dossiers auch nicht anders zu

- erwarten - in allen Punkten voll zufrieden sein kann, im Interesse eines
vzuglgen Abschlusses die Présudentschaft in Ihrem Ansatz zu unterstiitzen.

4. Hintergi’undl Sachstand

Nach den Beratungen im Rahmen der. FOP am 5.10. und 16.10. hat Prés. jetzt einen erneut
- Uberarbeiteten Ubereinkommenstext vorgelegt (16222/12). Dariiber hinaus présentiert Pras.
-die informell vorsondierte Lésung zu der vom ER angeregten Streichung der Artikel 6-8 der
Verordnung, die durch einen neuen Arikel 5 ersetzt werden sollen, der insofern auf die
" entsprechenden. Bestlmmungen des Ubereinkommens verweist (16220/12 Annex I).
Gleichzeitig wird der Entwurf einer Erklarung zur Sicherung der deutschen Einnahmen aus
den Verléngerungsgebuhren vorgelegt, die DE im Rahmen des PL-Kompromisses im

Dezember 2011 durchgesetzt hatte (16220/12 Annex ). SchlieRlich wird der Entwurf einer

Erklarung der Vertragsstaaten zum Aufbau der Genchtsbarkelt mit den unter PL-Pras
vereinbarten Ergénzungen vorgelegt (16221/12). .

Die Pras. strebt eine Billigung des Kompromisspakets an und mdchte mit dem EP, dessen

JURI: Ausschuss.noch am selben Tage zusammentreten wird, und der KOM im Wege des -
Trilogs eine Einigung auf der vorgeschlagenen Linie zur Streichung der Artikel 6-8 der

Verordnung | herbelfuhren

Die erneut uberarbeltete Fassung des Gerichtsiibersinkommens 16222/12 enthalt - wie
bereits die vorherige Fassung 14750/12 - erneut eine Reihe von Ergédnzungen, die
Uberwiegend auf deutsche Petita zurlickzufithren sind. Damit hat DE seine Forderungen fast
volistdndig durchsetzen kdnnen. Auch das Zichterprivileg ist nun im Entwurf verankert. Zur
Beweislastregel zu Gunsten von Landwirten bei zufdlligen Auskreuzungen kann DE eine
Protokollerklarung abgeben, dass es d|e Bewelslastgrundsatze im Uberelnkommen in
diesem Sinne versteht.

| " Nicht abgeschlossen ist die verfassungsrechtllche Priifung des Uberemkommensentwurfs
BMI gibt zu -bedenken, ob Anderungen der Satzung durch den Verwaltungsausschuss

méglicherweise nicht die im Ubereinkommensentwurf vorgesehene unmittelbare Wirkung
zukommen_ kénne sondern- in Deutschland ggf. im Wege der Umsetzung durch -ein
" Bundesgesetzes in Kraft gesetzt werden misse. BMJ ist der Auffassung, dass es sich
insofern um eine Ubertragung von Hoheitsrechten im’ Sinne von Artikel 24 GG handelt, mit

der Folge, dass Beschliisse des VenNaItungsausschlusses auch in Deutsch!and unmlttelbar"

gelten.
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